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HUDI JOZSEF

Papay Samuel hagyatéka mint torténeti forras®

Papay Samuel, az els6 rendszerbe foglalt magyar nyelvi irodalomtorténet szerzdje éle-
tének foldrajzi kereteit néhany ponttal jelolhetjiik a torténelmi Magyarorszag térké-
pén. A Balaton-felvidék fest6i szépségi tajarol indult: Papay Janos reformatus tanité
gyermekeként Fels66rson sziletett 1770. marcius 8-an, tanulmanyait helyben, majd
Kassan (1788-1789), jogi tanulmanyait Egerben folytatta (1791-1793), és Pesten szerzett
tgyvédi diplomat (1796). 1796-1800 kozott az egri liceumban tanitott magyar nyelvet és
irodalmat. 1800 nyaratdl 1827. majus 31-én bekovetkezett halalaig Papan élt. 1802-t61
a devecseri uradalom tigyészeként, majd par év mulva a grof Esterhazy csalad papai,
devecseri és ugodi uradalmanak féiigyészeként tevékenykedett.

Veszprém varmegye féispanja 1801-ben a megye tiszteletbeli f6iigyészévé, 1804. ju-
nius 28-an pedig tablabirajava nevezte ki, ami lehetévé tette szamara a varmegyei poli-
tikai és kulturalis kozéletben valo részvételt. 1805-ben megndsult: Janos dccse feleségé-
nek hugat, a nalanal 12 évvel fiatalabb Kondé Amaliat vette feleségiil. Hazassagukbol
hat gyermek sziiletett, koziilik a hagyatéki osztaly idején négyen éltek, de csak kettd
érte meg a felnéttkort.!

Az elmondottak alapjan egy szabalyos koznemesi hivatali karrier torténetének kor-
vonalai sejlenek fol, valdjaban azonban egy kiilonleges életpalya all eldttiink, melyet
egyedivé tesz az, hogy Papay Samuel az apja elvesztése utan, 19 évesen attért a katoli-
kus hitre, s ezzel elnyerte grof Esterhazy Karoly (1725-1799) egri puispok, Papa foldes-
ura, majd annak 6rokdsei tamogatasat. A piispok tanari katedraval, az utédai pedig
uradalmi tiszti allassal biztositottak egzisztenciajat. Mivel az uradalmi tiszti, majd f6-
tiszti allas jobban jovedelmezett, mint a varmegyei kozigazgatasi szolgalat, feltehetéleg
nem is gondolt arra, hogy varmegyei hivatalt vallaljon.

A szerz6 a Dunantuli Reformatus Egyhazkertlet Levéltaranak (Papa) igazgatoja.

1 Eletrajzat kozli: FENYERT Gyula, Papai Samuel, Tudoméanyos Gytjtemény, 1828. I, 122; Bapics Ferenc,
Az elsé magyar irodalomtorténetiré, ItK, 7(1897), 1-15; SZIKLAY Janos, Veszprém varos az irodalomban és
miivészetben, Cellddmaolk, Ovari Ferenc kiadéasa, 1931, 265; SZINNYEI Jozsef, Magyar irok élete és munkai, X,
Bp., Hornyanszky Viktor Kényvkiad6 Hivatala, 1905, 379-381; HorvATH Elek, Papay Samuel emlékezete,
I-1II, Papai Hirlap, 33(1936), dec. 5., 2; dec. 12., 1-2; dec. 19., 2; UG, Irodalmunk elfeledett harcosa, Exrdélyi
Helikon, 14(1941), 167-174; HUNGLER Jozsef, Papay Samuel, Veszprémi Szemle, 1(1957)/1, 75-78; U6, Ut6szo
= PApAy Samuel, A magyar literatira’ esmérete, reprint kiadas, Veszprém, 1986, [487-492]; HARMATH
Istvan, KATSANYI Sandor, Veszprém megye irodalmi hagyomanyai, Veszprém, Veszprém Megyei Tanacs
V. B. Mivelédésiigyi Osztalya, 1984 (Horizont Kézmivel6dési Kiskonyvtar, 10), 265; Veszprém megyei
életrajzi lexikon, f6szerk. VARGA Béla, Veszprém, Veszprém Megyei Onkormanyzat Kozgytilése, 1998,
390-391.
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Tablabiroi kinevezése lehet6vé tette szamara, hogy a torvénykezés mellett kozigaz-
gatasi, jogi és nyelvészeti szakértéként is részt vegyen a megyei kozéletben, bekap-
csolodjék a nyelvujitasi mozgalomba, részt vegyen a modern magyar nemzeti nyelv és
kultdra kialakitasaban.

Két jelent6s munkat is letett az asztalra: 1807-ben a megye altal felallitott szakbi-
zottsag tagjaként Eszrevételek... cimmel egy tervezetet készitett, melyet a megye nyom-
tatasban is kiadott, és a tobbi megyének is megkiildte. Papay Kazinczynak, a ,Haza F6
Litteratoranak” is elkiildte munkajat, s ezzel egy életre sz6l6 baratsag vette kezdetét.?

Els6 munkajaban Papay a magyar nyelv polgari igazgatasra torténé alkalmazasara
tett javaslatokat. Nyelvészeti felfogasanak kifejtése utan egy szakszotart is 6sszealli-
tott, amely a latin szakkifejezések magyar megfelelit tartalmazta.’> A kotet nem sza-
mitott rendkiviili 4jdonsagnak, hiszen 1805 6ta, amikor a térvények! a magyart tették
a megyék kozigazgatasi nyelvévé, el6szor Pesten, majd azt kovetéen szamos megyében
kineveztek hasonl6 bizottsagokat, amelyek javaslataikat elkészitették, tobb esetben ki-
nyomattak és eljuttattak egymashoz. Papay ilyen iranyu megbizatasa (1806. szeptember
1) szintén a pesti, pontosabban a Pest megyei kezdeményezés folytatasa volt, melyet
Kerényi Ferenc példas feldolgozasabol ismeriink.” Mig Pest megye ad hoc-bizottsaga-
ban Révai Miklos, a veszprémiben Papay Samuel szamitott nyelvészeti szakértének.®
Az Eszrevételek... jelentéségét a munka szakszertisége és szinvonala mellett az adja,
hogy javaslatainak egy része atment a gyakorlatba, és — a pesti szétarhoz hasonléan -
évtizedek multan is hatott.”

2 Papay Samuel levele Kazinczy Ferencnek, Papa, 1807. jun. 2. = Kazinczy Ferenc levelezése, V, kozzét.
VAczy Janos, Bp., Magyar Tudomanyos Akadémia, 1894, 42-43. Papay levelében megirja, hogy a
munkat ,a’ tisztbeli Magyarsagral probaképpen készitette”, a megye kinyomatta és az orszag osszes
megyéjének megkiildte. Kazinczy csak nagy késéssel, 1808. jan. 5-én kapta kézhez Papay levelét és
munkajat, s még aznap a ra jellemzé modon valaszolt neki. ,Leveled és ajandékod ma ért kezemhez.
Munkadat rég olta ismerem, becsiilom, csudalom. Szerencsésebben e’ targy koriil senki nem dolgozott,
senki nem dolgozhat. Ne vedd ezt hizelkedésnek” - irta levelének elején. Uo., 271.

3 Eszrevételek a’ magyar nyelvnek a’ polgari igazgatasra, és torvénykezésre valé alkalmaztatasarél, az oda
tartozé kifejezések’ gyiijteményével, mellyeket a’ haza eleibe terjeszt Weszprém varmegye, Weszprém,
o6zvegy Szammer Klara bettivel, 1807. A Dunantili Reformatus Egyhazkeriilet Tudomanyos
Gytjteményei konyvtaraban B. I. 260. raktari szam alatt talalhat6 példany cimlapjanak bels6é oldalan
a kényvtar-igazgaté (Toth Ferenc) a kovetkezdket jegyezte fel: ,Tekintetes Papai Sdmuel Ur, Tekintetes
Veszprém Varmegye Tabla Birdja, és a Papai Uradalom els6, és igen érdemes Fiscalissa, mint ezen
Munka egyik Készit6je ajandékozta a Papai Ref. Collegium Bibliothecajanak. Papan Maius 23dikan
1807ben.” Ha figyelembe vessziik, hogy a munkat a virmegye az 1807. bojtmas (marcius) 4-én Papan
tartott kozgytlésén fogadtak el, a Szammer nyomda viszonylag rovid id6 alatt kinyomtatta a kéziratot.
Veszprém megye javaslatait a hivatalosan megkeresett torvényhatosagok még folvehették a koveti
poétutasitasokba, hiszen I. Ferenc 1807. 4pr. 5-ére Budara hivta 6ssze az orszaggytlést, amely dec. 15-én
fejezte be munkajat.

4 Az 1805. évi IV. térvénycikk a magyar nyelv hasznalatar6l. A térvénytar digitalis kiadasa, melyet a
kovetkezékben is hasznalunk: 1000 év torvényei, http://www.1000ev.hu/ (2014.11.05)

5 A ,tiszti szotar” ugyérél: KERENYI Ferenc, Pest megye irodalmi élete (1790-1867), Bp., Pest Megye
Monografia Kozalapitvany, 2002 (El6munkalatok Pest Megye Monografiajahoz, 3), 30-35.

6 Uo., 30-31.

7 Uo,, 35.
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Papay masodik munkaja, az ifjasagnak szant A magyar literatiira’ esmérete cimi ké-
zikonyv a Magyar Minerva cimu sorozat IV. kéteteként 1808-ban szintén Veszprémben
jelent meg. Mar teljesen 6nallo, egri jegyzeteire épiil6 alkotas, amely tobbféle szempont
egylittes érvényesitésével a honfoglalastol, vagyis Pannonia megszallasatél harom kort
(,id6keriiletet”) elkulonitve a jelenkorig tekintette at a széles értelemben vett literata-
rat: a magyar nyelven késziilt irasmtveket. Az els6 korszak a reformacioig, a masodik a
reformaciotol II. Jozsefig terjedd iddszakokat olelte fel. Harmadik korszaknak a II. Jozsef
haléala utan eltelt id6t értette. Sajat korara tekintve a magyar literatura tovabbi fejlédé-
sét tobbek kozt a magyar nyelv tanitasatol, orszagossa tételétdl, a konyv- és Gjsagiras,
a konyvkereskedelem és a nemzeti szinjatszas elémozditasatol varta, melyhez a ren-
dektdl és a kiralyi udvartoél egyarant tamogatast remélt.® Miivének kézirata mar évek
ota ott lapult irdasztala fiokjaban, s talan sosem lat napvilagot, ha a hasonlo terveket
dédelgets Révai Miklos, a pesti egyetem magyar tanszékének tanara 1807-ben varatla-
nul nem tavozik az él6k sorabol.

Papay tobbi munkéja, mely kéziratban maradt, tobbségében Darnay Kalman (1864-
1945) simegi muzeumaba keriilt, s tudomasunk szerint 1945 marciusaban a mizeum
egész anyagaval egyiitt elpusztult, amikor a gy(jteményt nyugatra menekitd szerel-
vényt szényegbombézas érte a zalaegerszegi vasutallomason.’ Igy azt mondhatjuk,
hogy Papay Samuel tevékenységének, életmiivének ma csak toredéke ismerheté meg,
hiszen nyomtatasban ki nem adott kéziratainak, levelezésének java része 6rokre meg-
semmisilt. Ezért is kiilonos jelentdsége van az irodalomtorténet altal eddig nem ismert
hagyatéki iratainak, amelyek a Magyar Nemzeti Levéltar Veszprém Megyei Levéltara-
ban a kozgytlési iratok kozott talalhatok.

Ha halala évének kozgytlési iratai kozt kutatunk, el6szor utolsod jotéteményének
bizonyitékara akadunk: 1827. majus 6-an Raba Boldizsar varmegyei masodalispan je-
lenlétében 1000 eziistforint tékepénzt adomanyozott a ,Magyar Nemzeti Tudés Tarsa-
sag” felallitasara oly modon, hogy annak évi 6%-os kamatat 6 maga vagy utodai kifize-
tik ,azon naptol fogva, mellyenn a’ Magyar Tudds Tarsasagnak valosagos oszveallasa
iinnepi jelességgel meg-fog tartattni”. Ha a tarsasag felallitasat barmi meggatolna, a
tékepénz a csaladra visszaszall, mely gondoskodik arrol, hogy azt a nemzeti nyelvet
elémozditod és terjeszté mas intézetre forditsa.’* Mivel az eredeti adomanylevelet a var-
megye az orszaggyilési koveteknek is megkiildte, Papay nemes tettét az Akadémia
alapitasat kimondo torvénycikk is megorokitette."

8 PApay Samuel, A magyar literatira’ esmérete, Veszprém, Szammer Klara’ betdivel, 1808, 464-484.
A fejezet cime: 141.§. Literaturank’ elémozditasanak modgyai ’s eszkozei.

9  NEMETH Istvan, Emlékezés Darnay Kalmanra (1864-1945), A Veszprém Megyei Muzeumok Kézleményei,
2(1964), 5-19, a bombazasrol: 8.

10 Magyar Nemzeti Levéltar Veszprém Megyei LevéltaraIV. 1. b. Kéz- és kisgytilési iratok (a tovabbiakban:
VeML IV. 1. b), 202/1827 (m4j. 28.) kozgy. sz.: Papay Samuel alapitvanya a Magyar Tudds Tarsasig
felallitasara. Papa, 1827. m4j. 6.

11 1827 évi XII. térvénycikk: azoknak nevei, a kik a tudos tarsasag folallitasara, vagy a hazai nyelv terjesztésére
is ajanlatokat tettek, az utokor emlékezete végett torvénybe iktattatnak. A lista szerint Kopacsy Jozsef
veszprémi pispok 2000, Papay 1000 ezustforintot ajanlott fel az akadémia javara. — Az el6z6, 1827.
XI. torvénycikk: a hazai nyelv miivelésére folallitandé tudoés tarsasagrol vagy magyar akadémiarol.
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A hagyatéki eljaras

A hagyatéki eljarast a varmegyei iigyintézés lasstisaga miatt csak 1828-ban inditottak
meg, amikor Papay 6zvegye egy esztendei betegeskedés utan majus 15-én, 46 éves kora-
ban elhunyt. Legidésebb gyermekiik, az akkor 23 éves Papay Miklos majus 19-én a maga
és testvérei nevében azzal a kéréssel fordult levélben Veszprém varmegye alispanjahoz,
hogy a hatésag ne idegent, hanem 6t nevezze ki testvérei — az 1808-ban sziiletett Zsu-
zsanna, az 1812-ben sziiletett Lajos és az 1824-ben sziiletett Antonia — gyamjaul. Kéré-
sét azzal indokolta, hogy harom évig az apja mellett gyakornokoskodott, ,patvarizalt”,
most szeptemberben leteszi az tigyvédi vizsgat, s mint prokator ,természet szerént 6nn
igazu torvényes személlyé” valik."”

A varmegyei arvadeputaci6 elnoke, Kiilley Janos kanonok a bizottsag nevében azt
javasolta, hogy a varmegye bizza meg Békassy Ignac papai jarasi f6szolgabirot és Szép
Abraham tiszti féiigyészt az arvak ingé és ingatlan vagyonanak dsszeirasaval, az 6r6-
kosodési osztaly megtételével és a legidGsebb testvér gyamma torténd kinevezésével.”
A junius 2-ai kozgytlés a javaslatot elfogadta, s megbizta a kikiildottséget a teendék
elvégzésével

A hivatalos kiildottség 1828. oktober 20-an megkezdte a javak Osszeirasat, az osz-
talyt azonban nem végezték el, mivel a kikiildetés zaronapja el6tti napon, oktober 28-an
Papay Miklos a maga és testvérei nevében beadott folyamodvanyaban — kiskorusaguk-
ra, egylttélésiikre, a kozos gazdalkodas érdekeire hivatkozva — annak elhalasztasat
kérte.® A kikiildottség 1829. februar 10-én kelt jelentésében szamolt be az 6sszeirasrol,
a gyam kinevezésér6l és az osztaly elhalasztasarol.'®

1829-t6] tehat a testvérek nagykoruva valasaig, a 24. életév betoltéséig a legidésebb
testvér, Papay Miklos latta el a gondvisel6i feladatokat, 6 iranyitotta a gazdalkodast, 6
vezette a szamadasokat, gondoskodott dcese és hugai neveltetésérdl.

Erdemes megjegyezni, hogy Veszprém varmegye ,rendei” az Eszrevételek... c. munkét azzal a kéréssel
kiildték meg a varmegyéknek, hogy azok ,az Orszag’ Gytlésére valasztott Kovettyeik altal, a’ szép ’s
hasznos Tudomanyok’ gyarapodéasara, egy Magyar Tudos Tarsasagnak fel-allittatasat [...] eszkozolni
méltoztassanak”. Vo. Ertekezések..., el6sz6, lapszam nélkiil [3].

12 VeML IV. 1. b, 101/1828. (jun. 2.) kozgy. iratok. Papay Miklos folyamodasa Veszprém varmegyéhez
gyami kinevezéséért. [Hely nélkil], 1828. maj. 29.

13 Uo,, Kiillei (Kiilley) Janos, az ,Arvak dolgaira iigyelé Deputatio El¢liilsje” javaslata. Veszprém, 1828.
jun. 2.

14 VeMLIV. 1. a, K6z- és kisgytilési jegyzékonyvek, 101/1828. (junius 2.) kozgy. jkv. sz.

15 VeMLIV. 1. b, 101/1828. (junius 2.) kdzgy. iratok. Papay Miklés folyamodvanya az osztoztatas elhalasz-
tasara. Papa, 1828. okt. 28.

16  Uo.Békassy Ignac papaijarasifoszolgabiro és Vecsey Gabor eskiidt jelentése kikiildetésiik eredményérél.
Papa, 1829. febr. 10.
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A hagyatéki dsszeiras mint torténeti forras

Papay Samuel uradalmi f6iigyész, Gy6r és Veszprém megyei tablabiro és felesége anya-
gi helyzetérdl, gazdasagarol, lakaskultarajarol, miveltségérél, konyvtarardl ingd és
ingatlan javainak 1828. évi tételes Osszeirasa ad képet. Az inventarium 6 £6 tételbdl all:

L. Ingosagok (375 tétel)

II. Ingatlan javak (1 tétel)

III. Kényvek (1 tétel; 6sszeiras)
IV. Tartozasok (2 tétel)

V. Virtualék (1 tétel)

VI Familia levelek (1 tétel)

Az ingosagok leirdsa nem szobak, hanem fajtajuk szerint tortént. Sorrendjiik: buto-
rok, ruhanemuk, kamrabeli eszkozok, kocsiszinbeli és fészerbeli eszkozok, ,dragasa-
gok” (ezlist- és aranynemfek), pénzek (készpénzben, addslevelekben), fegyverek, bo-
rok, ures hordok.

Az ingatlan javak kozott sorrend szerint a belsé fundusok, kuariak; varosi fundus;
kiilsé birtok, nemes foldek és rétek szerepelnek.

A konyveket kiilon, nyelvek szerinti csoportositasban, azon beliil abécérendben ir-
tak Ossze, és a kikiildetési beszamolo jelentéshez csatoltak.

Takarékos életvitelre utal, hogy a Tartozasok cimsz6 alatt minddssze a Magyar Tu-
doés Tarsasagnak felajanlott 2500 valtoforintot, illetve Mohavill [= Manovill] Jakabnak"
1828. 4prilis 24-én feljegyzett 200 valtoforint kovetelését tartottak nyilvan.

Virtualék cimen a Pest megyében, Dunapataj kozelében fekvé Bojar és Mikla pusz-
tan 1év6 zalogos birtokuk szerepel, melyet még kifizetések terhelnek ahhoz, hogy telje-
sen tulajdonukba keriiljenek. A kb. 16 000 valtoforint vételarnak még kb. egyharmadat
kellett megadniuk.

A csaladi levéltarat egy ladaban Orizték, melyet Papay Miklos oregebb testvérként
vett gondviselése ala. Az archivum tartalmarol nem késziilt 6sszeiras. Analogiak alap-
jan arra gondolhatunk, hogy tobb szaz iratot tartalmazhatott.

Az 6sszeirasok részletes elemzése nem célunk, nem is feladatunk. Ezt majd a forrasok
kiadasakor megtesszitk. Annyi azonban mar most megallapithato, hogy Papay Samuel a
kisebb birtoku, tobb cselédet, szolgat alkalmazo papai koznemesek kozé tartozott. Jobba-
gyai nem voltak. Meglepd, hogy a hagyatéki iratok rendi statuszarol nem szoélnak, neve
mellett konyvei sszeirasakor szerepel csak az ,ur” titulus. Tobbnyire csak ,néhai Papay
Samuel” formaban emlitik. Mas forrasbol deritheté ki, hogy 6sei 16. szazadi armalis ne-
mesek voltak, és Gyér megyébdl szarmaztak at Veszprém megyébe. Csaladjaban 6 volt
az els6, aki a tekintélyesebb birtokos koznemesek soraba emelkedett. (Egy tovabbi csa-
ladtorténeti kutatas azt is tisztazhatna, hogy utédai szintén az értelmiségi alkalmazotti

17 A hiba oka, hogy az 6sszeird bemondas alapjan jegyezte fel az adatokat, Manovill Jakab papai izraelita
kereskedé nevét bizonyara félreértette.
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palyat valasztottak: Miklos fia veszprémi kiralyi torvényszéki biroként, unokéaja, Papay
Viktor pedig a piarista gimnazium rajztanaraként tevékenykedett.)

Papay Samuel hagyatéki Osszeirasa annyiban kiilonleges, hogy a varmegye tiszt-
ségviseldi a teljes vagyonat szamba vették, hiszen az 6rokosoknek nem is allt érdeké-
ben, hogy bizonyos vagyontargyakat — miként az szokas volt - még az eljaras meg-
inditasa el6tt kimentsenek a maguk szamara. Az inventarium az életut végén készult
spillanatfelvételnek” tekinthetd, amely alkalmas arra, hogy bel6le vagyongyarapoda-
sarol, gazdalkodasarol, miveltségérdl ismereteket szerezziink.

Vagyoni helyzetére az ingok és ingatlanok dsszeirasabol kovetkeztethetiink. A va-
rosban tobb telke volt: a Devecser utcaban és a Ser utcaban egy-egy hazhelye, melyre
arendasa épitkezett, s hasznalataért évente meghatarozott 6sszeg(i arendat fizetett. Va-
rosi haza az alsovarosi Akasztd utcaban allt, felerészt nad, felerészt zsup fedte. Harom
szobaja és egy konyhaja volt, istallo és fészer tartozott hozza, az ivovizet az udvari kut
biztositotta. E haz Papay tarsadalmi statuszahoz mérten szerénynek tiinik, de vegyiik
figyelembe, hogy a csaladja a F6 téren 1év6 un. uradalmi fiskalis hazban lakott.

A varosi fundusokhoz a varos hataraban, Borollé pusztan elszortan nemes foldek
és rétek tartoztak. Onallé majorja a kozeli Vanyola kozség hatardhoz tartozd Szal-
mavar pusztan volt, ahol egy szoba-konyhas, kisebb és nagyobb kamras épiilet allt,
melyhez nagy padlassal ellatott, k6 alapra és kdoszlopokra épitett juhaklok tartoztak.
Itt allt a kébél épiilt és zstappal fedett méhhaz is, melyben hét kas tele volt méhekkel, a
tobbi viszont iresen allt. A majort szantok és rétek vették koriil. A majorsag jelentette
gazdalkodasanak f6 szinterét. (A felesége osztalyos perével 1810-ben szerzett allodium
nagysagat életrajziréja mintegy 600 holdra tette.)"

Az allatallomany Gsszetétele (1 tehén, 2 16, 7 sertés és 208 birka) arra utal, hogy az
allattenyésztésben a birkakra helyezte a hangsulyt. A tehén a csalad tejsziikségletét
fedezte, a lovakat a kocsi és hintd vontatasara tartottak.

Jovedelme tobb forrasbdl szarmazott: alapjat nyilvan uradalmi tigyészi fizetése ké-
pezte, ehhez jarult birtokanak jévedelme, emellett borkereskedelemmel is foglalkozha-
tott, hiszen az Osszeirt bormennyiség sokszorosan meghaladta a csalad sziikségletét.
Erre utal az is, hogy nemcsak sajat pincéjében, hanem a Tanarky-féle hazban 1év6 bé-
relt pincéjében is szamos kiillonb6z6 irméreti boroshordé sorakozott. Papai, somloi,
Balaton-vidéki (badacsonyi, kisorsi, labdi) bort taroltak a vasabroncsos hordékban. Ki-
sebb iccés hordokban iirmos bort is tartottak. 1828 oktoberében valamivel tobb mint 60
hektoliternek megfelel6, akoban szamitasba vett bor volt raktaron.

Papay maganbanki tevékenységet is nagy buzgosaggal folytatott. Megtakaritott
pénzét kdlesonbe adva kamatoztatta. Készpénz alig volt a haznal (117 valtéforint), ados-
levélen kihelyezve annal tobb (20306 valtéforint), adossaga pedig szinte semmi (138
valtoforint 30 krajcar).

Vagyona egy kisebb részét eziist- és aranynemtiekben halmozta fel: az dsszeiras
arany zseborat, killonféle ékszereket, eziist étkészletet, nagy mennyiségii (101 darab)
kisebb-nagyobb arany ruhagombot emlit.

18 V&. Bapics Ferenc, Az elsé magyar irodalomtérténetiro, ItK, 7(1897), 386.
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Koényvtararol kiilon is érdemes szélnunk. A lajstromban harom nagyobb egységet

regisztraltak:

1. amagyar konyveket,

2. adeak (latin) konyveket,

3. a német és francia konyveket, melyeket cimiik szerint betirendben, A-t6l Z-ig
besorolva jegyeztek fel. Zardjelben rendszerint megjegyezték a szerzd, forditd
nevét, majd a darabszamot (kotetszamot). A kiadas éve kovetkezetesen hianyzik
a tételekbdl. A leltar a konyvallomany nyelvi megoszlasara is ramutat.”

Nyelv Tételszam Darab %
magyar 208 539 51,6
német, francia 65 353 33,8
latin 98 153 14,6
0sszesen 371 1045 100,0

Papay Samuel konyvtaranak nyelvi dsszetétele (1828)

Felvilagosult tudos tablabirank és literatorunk konyvtaranak sszetétele hiven tiikrozi
egyéniségét, izlését. A vilagra nyitott, sokoldali, magat tudatosan fejleszt6, racionali-
san gondolkodd, a nemzeti kultturat elétérbe helyez6 személyiség konyvtara ez. Papay
érdeklédése a természet- és tarsadalomtudomanyokra, a technikara, a gazdasagra, a
muvészetekre, szinte az élet valamennyi teriiletére kiterjedt. Kényvtarat csaknem ha-
lalaig gyarapitotta. Kényvallomanyanak feltarasa lehetdséget teremt arra, hogy 9ssze-
hasonlitsuk mas literatorok konyvtaraval, példaul Verseghy Ferencével, akinek 1824-
ben felvett konyvleltara 350 tételt tartalmaz.*

A magyar nyelvli konyvek nagy szama arra utal, hogy a nemzeti szép- és szakiro-
dalom minden jelentds miivét megvasarolta. A magyar irok koziil Baroti Szabo David,
Berzsenyi Daniel, Csokonai Vitéz Mihaly, Dugonics Andrés, Edes Gergely, Fay Andras,
Faludi Ferenc, Gyongyosi Istvan, Katona Jozsef, Kazinczy Ferenc, Kis Janos, Kisfaludy
Sandor, Mikes Kelemen, Paloczi Horvath Adam, Verseghy Ferenc, Virag Benedek és
Vorosmarty Mihaly nevét olvashatjuk konyvei boritéin. Az Uraniatél kezdve szinte az
Osszes szépirodalmi, vegyes profila folydiratot eléfizette. A Tudomanyos Gyjtemény-
nek 144 szama (fuzete) is ott sorakozott a polcain. Kiilon gy(ijteménye volt a nyelvésze-
ti, nyelvujitasi kérdésekkel foglalkozé miivekbdl.

19 Feltételezhet6, hogy az inventarium kiadasakor a tételek egyenkénti ellenérzése soran az itt kozzétett
adatok némileg médosulhatnak.

20 Az1824.évikonyvleltartkiadta: DEME Zoltan, Verseghy konyvtara, Bp., Akadémiai, 1985 (Irodalomtorténeti
Fiizetek, 113), 9-63. Az 1824-es leltart az 1810. évi konyvkatalogussal 6sszevetve, 6sszesen 623 tétel alatt
sorolta fel Verseghy kényveit. Deme Zoltan névmutatéjaban nem szerepel Papay Samuel neve, pedig
az Eszrevételek... c. munkaja megvolt Verseghy konyvtaraban, de hibas cimmel: Veszprém Varmegyének
Tisztbéli Irasmodgya. Veszprém 1807 in. 8. brosch.; Uo., 61. Mivel Verseghy tobbszor megfordult Veszprémben,
Papay pedig tobbszor jart Pesten, joggal feltételezhetjiik, hogy személyesen is ismerhették egymast.
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Magyarorszag, Erdély, Eurépa, Amerika torténete egyarant érdekelte. Kedvelte az
utleirasokat. A katolikus és protestans szerz6k egyhazi, egyhaztorténeti munkait, a
vallasi tolerancival és a vallasi uniéval foglalkozé munkakat is beszerezte. Ugy ti-
nik, hogy a Bibliat nem forgatta, azt a katekizmusok helyettesitették konyvtaraban.”
Erdeklsdétt a szabadkémiivesség irant, talan szimpatizalt is a mozgalommal. Levele-
zbépartnerei koziil Kazinczy és Verseghy kozismerten szabadkémiives volt. A Papay
altal ismert irok kozul életiik egy-egy szakaszaban szamosan tagjai voltak valamely
paholynak. Pesti évei alatt bizonyara ezekkel a szabadkémiives irokkal is ismeretséget
kotott.?? Valoszintileg mar ekkor megvette és olvasta a Freymaurer vagy szabad kémives
rendnek oltamazasa cim( vitairatot. Erdeklédése a téma irant késdbb sem sziint meg.”

Gazdalkodoként beszerezte a kiillonféle szakkonyveket, melyek elésegitették a gyii-
molcsfanevelést, az allattenyésztést, a foldmuvelést, a rétgazdalkodast, egyaltalan: az
okszer(i gazdalkodast. Tobb méhészeti szakkonyvet is hasznalt. Gytjtotte az életve-
zetési tanacsadé konyveket, izgatta a hosszu élet titka. Statisztikai, jogi, igazgatasi,
honismertet6 miveket is vasarolt. Még hadtudomanyi munkakat is olvasott.

A latin nyelvii konyvekbdl ismerte meg az okori klasszikus irodalmat, a hazai torté-
nelmet, az egyhazi és vilagi jogot, a filozo6fiat, a mezégazdasag tudomanyat, a magyar
mez6gazdasag helyzetét, az orvostudomany multjat. Schwantner Marton diplomatika-
janak latin és magyar kiadasat is birtokolta. Itt irtak 6ssze Papai Pariz Ferenc kétnyel-
v, illetve Marton Jozsef haromnyelvi szotarat is.

A francia és német konyvek csoportjaban az utébbiak dominaltak, francia nyelvd
elvétve akadt kozottiik. Ezek koziil a fogsagba vetett, majd kivégzett XVI. Lajos francia
kiraly naplojat és egy, a kormanyzas elveirdl irott munkat érdemes megemliteni.

A modern tudomany, irodalom és valosag ismeretét tehat alapvetéen a német iro-
dalombdl szerezte, melyet gyakran olvasott, bar a nyelvet nem beszélte olyan jol, mint
sok kortarsa. Még a francia grammatikat is német szakkonyvbdl tanulta. A francia-
aleman bilingvis szotarat éppigy német kiadasbol szerezte be, ahogy Franciaorszag és
a francia forradalom torténetét is német feldolgozasokbol ismerte.

A német szak- és szépirodalmat magyar szempontbol valogatta. Ezt bizonyitja, hogy
a német nyelvi konyvek jo része Magyarorszagon jelent meg, tehat a magyarorszagi
német konyvtermés részének tekinthetd, masik része olyan, kilfoldon kiadott kézi-
konyvekbdl allt, melyek 6 érdeklédési teriileteihez (irodalom, nyelvészet, torténelem,
jog, allamreform stb.) kétédtek. Példaként emlithetjitk Fessler Ignac 16 kotetes Magyar-

21 Elképzelhet6, hogy biblidjaval egyiitt temették el, vagy az, hogy Miklos fia még az sszeiras el6tt
magahoz vette a bibliat.

22 Papay nem szerepel az ismert szabadkémiivesek kozott. V6. ABAFI Lajos, A szabadkémiivesség torténete
Magyarorszagon, Gyér, Tarandus, 2012.

23 Helyesen: A’ Frey-Maurer avagy szabad-kémives rendnek o6ltalmazasa, Német nyelvbél fordittatott a’
Fels6bbek engedelmekbdél ki-nyomtattatott, Kassa, Ellinger Janos bettivel, 1792. A mt Johann August
Starck Apologie des Ordens Freymaurer c., 1770-ben kiadott mtivének forditasa, a forditas Kazinczy
orvosanak, Kis Witzay Jozsefnek — masok szerint Paksy Szakmary Simonnak - a munkaja. A német
evangélikus teologus masik szabadkémives kényve is megvolt Papaynak, melyet Pazmandi Horvath
Endre tltetett at magyarra: Theodul’ estvéi, vagy a’ kiilonbozd religio-felek’ egybe-engesztelésérél, Buda,
Kiralyi Magyar Universitas bettivel, 1819.
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orszag-torténetét, Fenyéry-Toldy koltészeti antologiajat (Handbuch der Ungarischen
Poesie), egy 30 kotetes utleiras-sorozatot (Bibliothek der Reise-beschreibungen). Meglepé,
hogy a német szépirodalmat és filozofiat nem szerezte be. Nyilvan azért, mert a papai
reformatus nagykonyvtarban, melynek maga is gyarapitoja, jotevéje volt, szinte a tel-
jes eurdpai irodalomhoz hozzaférhetett.

Korai halalaval értékes szellemi és anyagi orokséget hagyott gyermekeire, akik a
felnétté valas folyamataban csak magukra és egymasra szamithattak. Egyik nekro-
logjanak irdja Miklos fiat arra buzditotta, hogy édesapja példajat kovetve, gyarapitsa
a magyar irodalmat, de ezzel adés maradt. Igy a magyar irodalomtorténet miivelése
masokra harult. Papay literatori miikodésének korszerti monografikus feldolgozasa
napjaink irodalomtorténészének feladata.?

24 Munkassaganak jobb megismeréséhez fontos hozzajarulas LOxos Istvan, Papay Samuel irodalom-
tudomanyi eléadasai = Irodalom és felvilagosodas, szerk. SZAUDER Jozsef, TARNAI Andor, Bp., Akadémiali,
1974, 873-900; MARGOCSY Istvan, Papay Samuel és Literaturaja, It, 62(1980), 377-404.
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